
BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE - 20 GAUGE BORE BRUSH 2/PACK

Otis brushes have a proprietary Tufcor® core wire that is corrosive-resistant with
a tighter twist for better bristle retention and brush life. With twice the fill of other
brushes and bristles right to the end, you get superior quality and precision
cleaning every time. Length: 2 Inch Thread: 8-32 Includes: 1 Nylon Brush/ 1
Bronze Brush Otis brushes are caliber-specific and have the size indicated on the
stem, ensuring you grab the right brush every time.

Attributes

Name: 20 GAUGE BORE BRUSH 2/PACK
Manufacturer: OTIS
Product no.: 668000782
Mfr. No.: FG-520-NB
Caliber: 20 Gauge
Style: Nylon,Bronze
Quantity: 2
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 60mm
Shipping length: 111mm
UPC: 014895002537

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Otis Laufbürsten

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihrer Otis Laufbürsten! Diese Bürsten sind speziell für die Reinigung von 20
Gauge Läufen konzipiert und bieten eine überlegene Qualität und Lebensdauer. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bürsten nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie die Bürsten außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie die Bürsten regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie die Bürsten nicht, wenn sie beschädigt sind.
Lagern Sie die Bürsten an einem trockenen, sicheren Ort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Anwendung
Achten Sie darauf, die Bürsten nur in einem sicheren, gut beleuchteten Bereich zu verwenden.
Verwenden Sie beim Reinigen von Waffen immer geeignete Sicherheitsvorkehrungen, einschließlich der
Entsicherung der Waffe.
Tragen Sie bei Bedarf geeignete Schutzbrillen, um Ihre Augen zu schützen.
Verwenden Sie die Bürsten nicht mit übermäßiger Kraft, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Nylonbürste für empfindlichere Oberflächen und die BronzeBürste für robustere
Anwendungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Auswahl der Bürste: Wählen Sie die passende Bürste (Nylon oder Bronze) für Ihre Anwendung.
Anbringen der Bürste:

Schrauben Sie die Bürste in das entsprechende Gewinde (832) ein.
Achten Sie darauf, dass die Bürste fest sitzt, aber nicht überdreht wird.

Reinigung:
Führen Sie die Bürste vorsichtig in den Lauf ein.
Drehen Sie die Bürste bei der Anwendung in beide Richtungen, um eine gründliche Reinigung zu
gewährleisten.
Ziehen Sie die Bürste nach der Anwendung vorsichtig wieder heraus.

Nachbereitung: Überprüfen Sie den Lauf auf Rückstände und reinigen Sie die Bürste nach jedem Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bürsten gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoff und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrer Otis Laufbürste wenden Sie sich bitte an den zuständigen
Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Bedarf Unterstützung
zu suchen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen im Einklang mit den EUVorschriften für Produktsicherheit
stehen. Ihre Sicherheit hat für uns oberste Priorität!
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Safety Instruction Guide for BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE 20 GAUGE BORE BRUSH 2/PACK

Introduction
Thank you for choosing the BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 20 GAUGE BORE BRUSH 2/PACK. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines
Always use the bore brushes as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the brushes are kept out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the brushes for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Store brushes in a safe, dry place to prevent damage and maintain their effectiveness.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety goggles, when cleaning
firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the bore brushes on firearms that are loaded or have ammunition present.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the brush or firearm.
Ensure that the brush is securely attached to the cleaning rod to avoid detachment during use.
Do not immerse the brushes in solvents or cleaning solutions unless specified by the manufacturer.
Dispose of any damaged brushes responsibly and do not attempt to repair them.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select the appropriate brush for your firearm caliber (20 Gauge).
Attach the brush to a compatible cleaning rod with an 832 thread. Ensure it is securely fastened.

Usage:

Before cleaning, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Insert the brush into the bore of the firearm.
Gently push the brush through the bore and pull it back out. Repeat as necessary to remove fouling.
After use, clean the brushes with a soft cloth to remove any residue.

Disposal Instructions
Dispose of worn or damaged brushes according to local regulations.
Do not dispose of brushes in regular household waste if they contain hazardous materials.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the use of this product, please reach out to the designated EU contact point
for assistance.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and effective cleaning experience with your BORE BRUSH
2PK NYLON/BRONZE 20 GAUGE BORE BRUSH 2/PACK. Always prioritize safety and take the necessary
precautions when handling firearms and cleaning tools. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las brochas Otis Bore Brush 2PK Nylon/Bronze. Este producto está diseñado para proporcionar
una limpieza efectiva y duradera de tus armas de fuego. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado.
No utilices el producto para ningún propósito no previsto.
Si experimentas algún problema durante el uso, detén su uso inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad al limpiar armas de fuego para proteger tus ojos de posibles fragmentos.
Mantén el área de trabajo bien ventilada para evitar la inhalación de polvo o residuos.
No utilices las brochas en armas cargadas. Asegúrate de que el arma esté descargada antes de proceder a la
limpieza.
Usa guantes si tienes piel sensible o si la limpieza genera residuos que puedan irritar tu piel.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del área de trabajo:

Elige un espacio limpio y bien iluminado.
Ten a mano todos los materiales necesarios, incluyendo las brochas, un trapo limpio y productos de
limpieza adecuados.

Uso de la brocha:

Selecciona la brocha adecuada para el calibre de tu arma (en este caso, 20 Gauge).
Enrosca la brocha en el extremo de un limpiador de cañones, asegurándote de que esté bien ajustada.
Inserta la brocha en el cañón del arma y mueve hacia adelante y hacia atrás para limpiar. No fuerces la
brocha más allá de su capacidad.

Limpieza después del uso:

Limpia la brocha con un trapo seco para eliminar los residuos.
Almacena las brochas en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
No deseches las brochas en el medio ambiente. Consulta las normativas locales sobre la eliminación de
productos de limpieza y materiales de armas.
Si la brocha está dañada o ya no es útil, colócala en un contenedor de reciclaje adecuado si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de las brochas Otis, busca un punto de contacto en la UE para
obtener asistencia. Recuerda que es importante reportar cualquier producto que consideres inseguro a las
autoridades competentes.

Recuerda revisar regularmente la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de
productos y garantizar la seguridad en el uso de tus herramientas de limpieza. ¡Gracias por cuidar de tu equipo con
las brochas Otis!
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Guide de Sécurité du Produit pour BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 20 GAUGE BORE BRUSH
2/PACK

Introduction
Merci d'avoir choisi les brosses Otis. Ce guide fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation
sécurisée de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser les brosses pour assurer votre
sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des brosses. Remplacezles si vous remarquez des signes d'usure ou de
dommages.
Conservez les brosses hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.
Ne pas utiliser les brosses pour d'autres applications que le nettoyage des canons d'armes à feu.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous nettoyez des armes à feu pour éviter les projections.
Ne pas forcer la brosse dans le canon. Utilisez une pression douce et constante.
Évitez de toucher la brosse aux mains nues pendant l'utilisation pour prévenir les coupures ou les irritations.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
Ne pas laisser les brosses exposées à des températures extrêmes ou à l'humidité excessive.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

Installation de la brosse :

Visser la brosse en nylon ou en bronze sur la tige de nettoyage au filetage 832.
Assurezvous que la brosse est bien fixée avant de l'utiliser.

Utilisation :

Insérez délicatement la brosse dans le canon de l'arme.
Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement le canon.
Retirez la brosse après quelques passages pour éviter l'accumulation de débris.

Nettoyage après utilisation :

Rincez la brosse à l'eau claire pour enlever tout résidu de nettoyage.
Séchez soigneusement la brosse avant de la ranger.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les brosses dans le recyclage. Disposezles avec les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal et en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour des informations supplémentaires. Assurezvous de conserver le reçu d'achat pour toute référence future.

Nous vous remercions de votre attention à ces instructions de sécurité. Utilisez toujours les brosses Otis avec
précaution et responsabilité pour garantir une expérience de nettoyage efficace et sécurisée.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto le spazzole Otis BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE per la pulizia delle canne. Questa
guida fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto, in conformità con le
normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o segni di usura.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi quando si utilizza la spazzola per evitare schegge o detriti.
Non applicare eccessiva forza durante l'uso per evitare di danneggiare la canna o la spazzola stessa.
Assicurati che la spazzola sia correttamente avvitata alla maniglia prima dell'uso.
Non utilizzare la spazzola in ambienti umidi o bagnati per ridurre il rischio di corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Rimuovi eventuali detriti dalla canna prima di utilizzare la spazzola.

Installazione della Spazzola:

Seleziona la spazzola appropriata (nylon o bronzo) in base al calibro della tua arma.
Avvita la spazzola sulla maniglia utilizzando una pressione moderata fino a quando non è saldamente
fissata.

Utilizzo della Spazzola:

Inserisci la spazzola nella canna e ruotala delicatamente mentre la spingi avanti.
Ritira la spazzola e ripeti il processo fino a ottenere una pulizia soddisfacente.
Dopo l'uso, rimuovi la spazzola dalla maniglia e puliscila con un panno asciutto.

Manutenzione:

Controlla regolarmente le setole della spazzola per eventuali segni di usura.
Sostituisci la spazzola se le setole sono danneggiate o consumate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici e metallici.
Se il prodotto è danneggiato, contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare
il sito web ufficiale del produttore. Assicurati di avere il numero di modello del prodotto a portata di mano per ricevere
assistenza più rapidamente.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle spazzole Otis BORE
BRUSH 2PK NYLON/BRONZE. La tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek Otis 20
Gauge Bore Brush 2PK Nylon/Bronze

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotek Otis 20 Gauge Bore Brush 2PK. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz wskazówki dotyczące prawidłowego użytkowania i utylizacji produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj szczotki w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj szczotki pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonych produktów.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice, podczas czyszczenia broni.
Nie używaj szczotek do innych celów niż czyszczenie lufy broni.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas wprowadzania szczotki do lufy, aby uniknąć uszkodzenia.
Nie pozostawiaj szczotki w lufie na dłużej niż to konieczne.
Zachowaj ostrożność podczas pracy w pobliżu innych osób.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy broń jest całkowicie rozładowana.
Przygotuj środki czyszczące, jeśli są wymagane.

Użycie szczotki:

Wybierz odpowiednią szczotkę z zestawu (nylonowa lub mosiężna).
Wkręć szczotkę na końcu pręta czyszczącego.
Wprowadź szczotkę do lufy, delikatnie obracając pręt.
Wykonaj kilka ruchów w przód i w tył, aby skutecznie oczyścić lufę.
Po zakończeniu czyszczenia usuń szczotkę i oczyść ją z resztek brudu.

Czyszczenie i konserwacja:

Po użyciu umyj szczotki w ciepłej wodzie z mydłem, aby usunąć resztki.
Osusz szczotki i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do ogólnych odpadów, jeśli są one uważane za niebezpieczne.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów, takich jak nylon i mosiądz.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem producenta lub dostawcą.

Przestrzeganie powyższych zasad i instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie ze szczotek Otis
20 Gauge Bore Brush 2PK. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego czyszczenia!
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BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 20 GAUGE
BORE BRUSH Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 20 GAUGE BORE BRUSH tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Varmista, että käytät oikeaa kaliiperia (20 gauge) puhdistuksessa.
Vältä liiallista painetta harjan käytössä, jotta harjakset eivät vaurioidu.
Pidä silmällä ympäristöäsi, kun käytät tuotetta, ja varmista, että et vahingoita itseäsi tai muita.
Käytä suojakäsineitä, jos olet allerginen tai herkkä kemikaaleille, joita saatat käyttää yhdessä tuotteen kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että harja on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Kierrä harja varovasti putken sisään.

Käyttö:

Käytä harjaa puhdistaaksesi putken sisäosat.
Kierrä harjaa hitaasti ja tasaisesti putken sisällä.
Poista harja varovasti puhdistuksen jälkeen.

Huolto:

Puhdista harja käytön jälkeen vedellä ja kuivaa se huolellisesti.
Tarkista harjan kunto ennen seuraavaa käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, tarkista tuotteen mukana tulleet asiakirjat tai ota yhteyttä tuotteen valmistajaan.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 20 GAUGE BORE BRUSH tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 20 GAUGE BORE BRUSH
2/PACK

Introduktion
Tack för att du valt Otis Bore Brush. Denna produkt är designad för att ge överlägsen kvalitet och effektivitet vid
rengöring av vapen. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet är av största vikt. Använd endast produkten enligt dessa instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du använder borstar för att undvika ögonkontakt med skräp eller kemikalier.
Se till att vapnet är avsäkrat och inte laddat innan du börjar rengöra det.
Använd rätt kaliberborste för ditt vapen. Borstarna är kaliberspecifika och storleken anges på skaftet.
Undvik att använda borsten på ett sätt som kan skada vapnets inre delar.
Förvara borstarna på en torr och säker plats för att undvika korrosion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är avsäkrat och inte laddat.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive Otis Bore Brush.

Användning:

Fäst borsten på en rengöringsstav med en 832 gänga.
För in borsten i vapnets lopp och rotera den försiktigt för att avlägsna skräp och avlagringar.
Dra borsten genom loppet flera gånger för att säkerställa en grundlig rengöring.
Efter användning, rengör borsten med vatten och låt den torka helt innan förvaring.

Efter användning:

Kontrollera borsten för tecken på slitage och byt ut den vid behov.
Förvara borsten i det medföljande förpackningen för att skydda den från skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Borstarna bör kasseras enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Tänk på att återvinna förpackningsmaterial när det är möjligt.
Använd inte produkten om den är skadad eller om det finns tecken på korrosion.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att
ha produktens artikelnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du valde Otis Bore Brush. Vi önskar dig en säker och effektiv rengöring!
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Bezpečnostní pokyny pro použití štětců Otis

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili štětce Otis. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečnosti, používání a
likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání štětců.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby štětce byly používány pouze pro určené účely, tj. čištění zbraní.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny pokyny a doporučení výrobce.
V případě poškození nebo opotřebení štětců je okamžitě vyměňte.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím štětce se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Používejte štětce pouze na odpovídající kalibr zbraně (20 Gauge).
Při manipulaci se štětci buďte opatrní, abyste se vyhnuli poranění.
Nikdy nepoužívejte štětce, pokud jsou poškozené nebo neúplné.
Při použití štětců noste ochranné brýle, abyste ochránili oči před možnými úlomky.

Pokyny pro instalaci a použití
Zkontrolujte, zda je vaše zbraň vybitá.
Vyberte správný štětec podle kalibru zbraně (20 Gauge).
Připevněte štětec k čištění pomocí závitu 832.
Pomalu a opatrně vkládejte štětec do hlavně zbraně.
Otočte štětcem několikrát, abyste zajistili důkladné čištění.
Po použití důkladně vyčistěte štětec a uložte ho na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Štětce Otis likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepatří do domácího odpadu; zjistěte, zda existují speciální sběrné místa pro nebezpečné odpady.
Při likvidaci použitého štětce dbejte na ochranu rukou a očí.

Kontakt pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo prodejce, kde byl produkt
zakoupen. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali štětce Otis. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání
produktu.


